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Konwencjonalne sygnalizatory akustyczno-optyczne SAB-6101, SAB-6106 i SAB-6102, bedace
przedmiotem niniejszej Instrukcji, spetniajg zasadnicze wymagania nastepujacych rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) oraz dyrektyw Unii Europejskie;j:

CPR CPR/305/2011 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) z dnia 9 marca 2011 r.
ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobdw budowlanych
i uchylajgce dyrektywe Rady 89/106/EWG;

EMC  2014/30/UE Dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Na wyréb wydany zostat przez CNBOP-PIB, jednostke notyfikowang nr 1438, certyfikat statosci
wtasciwosci uzytkowych, potwierdzajgcy posiadanie cech/parametréw technicznych wymaganych
normami EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006, EN 54-17:2005 oraz EN 54-23:2010.

Posiadane cechy/parametry techniczne przewyzszajgce wymagania wymienionych norm oraz inne,
podane w niniejszej instrukcji cechy/parametry wyrobu nie okre$lone wymienionymi normami
potwierdza Producent.

Wyroby posiadajg Swiadectwo Dopuszczenia wydane przez CNBOP-PIB.
Producent wydat na wyroby Deklaracje Wtasciwosci Uzytkowych.

Certyfikat, Swiadectwo Dopuszczenia oraz Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych dostepne sg na stronie
internetowej www.polon-alfa.pl

Przed przystgpieniem do montazu i eksploatacji nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.
Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w tej instrukcji moze okazac sie niebezpieczne lub spowodowac
naruszenie obowigzujgcych przepisow.

POLON-ALFA S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgod-
nego z niniejszg instrukcja.

el

CNBOP-PIB

UWAGA! POLON-ALFA zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukgji.

Wyeksploatowany wyrdb, nie nadajacy sie do dalszego uzytkowania,
nalezy przekaza¢ do jednego z punktow, zajmujacych sie zbidrka
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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1. Opis i przeznaczenie

Konwencjonalne

sygnalizatory akustyczno-optyczne SAB-6000 dostepne
przedstawionych w ponizszej tabeli:

sg w odmianach

Rekomendowana I
. Typ . Swiadectwo Barwa Kolor
Oznaczenie wysokos¢ . L.
akustyczny . dopuszczenia Swiatfa obudowy
montazu
SAB-6101-3RR 3m
Tak Czerwona
SAB-6101-6RR 6 m Czerwony
SAB-6101-6WR 6m Biata
Tonowy
SAB-6101-3RW 3m
Nie Czerwona
SAB-6101-6RW 6m Biaty
SAB-6101-6WW 6m Biata
SAB-6106-3RR 3m
Tak Czerwona
SAB-6106-6RR 6m Czerwony
SAB-6106-6WR 6m Biata
Gtosowy
SAB-6106-3RW 3m
Nie Czerwona
SAB-6106-6RW 6m Biaty
SAB-6106-6WW 6 m Biata
SAB-6102-3RR 3m
Tak Czerwona
SAB-6102-6RR 6 m Czerwony
SAB-6102-6WR 6m Biata
Tonowy
SAB-6102-3RW 3m
Nie Czerwona
SAB-6102-6RW 6m Biaty
SAB-6102-6WW 6m Biata

Konwencjonalny sygnalizator akustyczno-optyczny SAB-6000 jest elementem sygnalizacyjnym, prze-
znaczonym do pracy wewnatrz pomieszczen. Dedykowany jest do wspodtpracy ze wszystkimi centra-
lami sygnalizacji pozarowej, zapewniajgcymi na swoich wyjsciach odpowiednie napiecie zasilania.




Sygnalizator posiada mozliwos¢ synchronizacji pomiedzy grupa elementdw pracujgcych w jednej prze-
strzeni akustycznej i optycznej oraz mozliwo$¢ wyciszania dodatkowym przyciskiem. Poziom emitowa-
nego dzwieku i sygnatu swietlnego nie zmienia sie w zaleznosci od sposobu zasilania sygnalizatora.

SAB-6101 i SAB-6106 sg elementami programowalnymi. Za pomocg kabla USB (mini USB od strony
sygnalizatora) oraz dedykowanego oprogramowania, mozliwe jest programowanie sekwencji
akustycznych specyficznych do wymagan konkretnego obiektu i zgodnych z wymaganiami normy PN-
EN 54-3:2003 + A2:2007.

SAB-6102 jest elementem programowalnym. Za pomocg przesuwnych przetgcznikdw mozliwe jest
wybranie wzoru dzwieku dostosowanego do wymagan konkretnego obiektu.

Dostepne wzory komunikatdw i syren alarmowych sg zgodne ze stosowanymi w sygnalizatorach SAW-
6100. Pozwala to na stosowanie ich w jednej przestrzeni akustycznej.

2. Dane techniczne

SAB-6101/SAB-6106 SAB-6102

llos¢ mozliwych do wysterowania alarméw 3 1

Napiecie pracy 9,6 V+30,0V 16,0V+325V

<280mA (9,6 V+16,0V)
Pobdr pradu <130 mA
<170 mA (16,0 V + 30,0 V)

Poziom dzwieku A w odlegtosci 1m do 105 dB
Czestotliwosc¢ btyskania 0,5 Hz

Czas btysku 0,2s
Opdznienia aktywacji sygnalizacji optycznej <30s
Temperatura pracy -25°Cdo +55 °C
Szczelno$¢ obudowy IP21C
Wymiary z gniazdem @ 115 mm x 94 mm

Masa z gniazdem 0,26 kg




Wysokosé [m]
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Wysokos¢ Promien pokrycia [m]
montazu [m] 3RX 6WX 6RX
0 6,4 7,3 3,5
0,5 6,6 7,6 3,6
1,0 6,8 7,9 3,7
1,5 6,95 8,25 3,8
2,0 7,1 8,6 4
2,5 7,25 8,8 4,2
3,0 7,35 9 4,3
3,5 7,45 9,1 4,5
4,0 7,5 9,05 4,7
4,5 7,45 8,95 5
5,0 7,35 8,8 5,2
5,5 7,2 8,6 54
6,0 6,9 8,4 5,5
6,5 6,6 8,2 5,3
7,0 6,1 7,9 5
7,5 7,5 4,6
8,0 7,1 4
8,5 3,2
9,0 2




3. Opis konstrukgji

Konstrukcje mechaniczng sygnalizatora akustyczno-optycznego przedstawiono na rysunku 3/1. Zasad-
niczg czescig jest przetwornik piezoelektryczny, stuzacy do wytworzenia sygnatu akustycznego oraz
dioda LED, z soczewka umieszczong na czole sygnalizatora. Cato$¢ umieszczona jest w wykonanej
z niepalnego tworzywa obudowie, na ktdrg sktadajg sie: koszyk, ostona oraz ekran.

SAB-6101, SAB-6106, SAB-6102 wspodtpracujg z gniazdem G-40SK, do ktérego podtgczane sg przewody
zasilania i opcjonalnie — przewody synchronizacji.

82,4

115

Rysunek 3/1 Konstrukcja mechaniczna sygnalizatora SAB-6100




4. Opis dziatania

Po podaniu napiecia zasilania SAB-6101 iSAB-6106 na zaciski sygnalizatora, mikroprocesor sterujacy
pracg elementu, sprawdza poprawnos¢ dziatania jego podstawowych ukfaddw.

W razie stwierdzenia nieprawidtowosci na tym etapie, element wejdzie w awaryjny tryb pracy. Stan
ten sygnalizowany jest poprzez cykliczne serie btyskéw czerwonych diod umieszczonych po obwodzie
sygnalizatora. Diody te mogg by¢ przydatne podczas serwisowania elementu, bowiem liczba btysniec
w cyklu definiuje typ wykrytego uszkodzenia. Bedgc w stanie awaryjnym sygnalizator moze réwniez
rozpoczgé generowanie domyslnego sygnatu alarmowego.

Gdy poczatkowa procedura samo sprawdzenia sygnalizatora zakoriczy sie pomysinie, SAB-6101 i SAB-
6106 wejdzie w stan alarmu i bedzie odtwarzat wybrang podczas konfiguracji, zgodna z trybem pracy
sekwencje ostrzegawczg oraz cyklicznie btyskat czerwonymi diodami, nadzorujac jednoczesnie stan linii
synchronizujacej, by zachowad synchronizacje wraz z innymi sygnalizatorami znajdujgcymi sie w linii.

W sygnalizatorach SAB-6102 podanie napiecia na dowolny zacisk zasilania spowoduje uruchomienie
wybranego tonu oraz sygnalizacji optycznej.




5. Tryb pracy

5.1. Tryby pracy SAB-6101 i SAB-6106

Nowo zakupiony sygnalizator SAB-6106 przechowuje w swojej pamieci FLSAH kilka standardowych
sekwencji ostrzegawczych (zatacznik C), ktére sktadajg sie z sygnatu ostrzegawczego i opcjonalnego
komunikatu gtosowego przedzielonymi cisza.

SYGNAL KOMUNIKAT
OSTRZEGAWCZY :> AR ::> GLOSOWY ::> Cleze

czas trwania sekwenc;ji |

W sygnalizatorze SAB-6101 lub SAB-6106, w ktorym komunikat gtosowy nie zostat ustawiony,
sekwencja sktada sie tylko z sygnatu ostrzegawczego, bowiem fragmenty ciszy nie sg wtedy stosowane.
Kazda sekwencja ostrzegawcza, zawierajgca komunikat gtosowy, zgodnie z wymaganiami normy PN-EN
54-3:2003 + A2:2007, musi spetni¢ okreslone wymagania dotyczgce chronometrazu przedstawionego
w tabeli ponizej:

Tabela 1. Budowa ,,sekwencji ostrzegawczej” wg normy

Wzor diwieku Dopuszczalpy Uwagi
czas trwania
Sygnat ostrzegawcz 5
Y8 g y 0d2sdo10s Wz6r ok;ecny
(syrena alarmowa) w SAB-6101 i SAB-6106
Cisza 0d0,25sdo2s )
W SAB-6106 komunikat
. gtosowy wraz z ciszg opcjo-
Komunikat gtosowy od1sdo275s nalny, w SAB-6101 komu-
) nikat i cisza nieobecne
Cisza 0d0,25sdo5s

Konfiguracje sygnalizatora nalezy rozpocza¢ od wybrania odpowiedniej dla wymagan danego obiektu,
na ktérym ma by¢ zainstalowany, sekwencji ostrzegawczej lub gdy standardowe sekwencje ostrzegaw-
cze sg niewystarczajace, stworzenia i zaprogramowania indywidualnych sekwencji poprzez port USB
i dedykowane oprogramowanie.

Wybor jednej z trzech odtwarzanej w alarmie sekwencji ostrzegawczej dokonuje sie poprzez podanie
napiecia na odpowiednie zaciski zasilania sygnalizatora, zgodnie tabelg na kolejnej stronie.




Zacisk +1 Zacisk +2 Tryb pracy sygnalizatora Num;';:’::;’:iﬁ:":i :vzl;vivaencji
v - 1 1
- \' 2 2
\' \' 3 3

Dla kazdej wybranej sekwencji mozna wybraé jeden z 3 poziomdw gtosnosci:

- Poziom 3 —,,gtosno$¢ nominalna”,
- Poziom 2 —,,gtosnos¢ nominalna -6dB”,
-  Poziom 1—,gtosnos¢ nominalna -12dB”.

Pobdr pradu sygnalizatora zalezy zaréwno od rodzaju sekwencji ostrzegawczej, gtosnosci, jak i napiecia
zasilania. Wytyczne do wyznaczenia poboru pragdu w konkretnym przypadku zawarto w zataczniku A.

Sygnalizator SAB-6101 nie udostepnia mozliwosci programowania gtosowych sekwencji ostrzegaw-
czych. Sekwencja sktada sie zawsze tylko z sygnatu ostrzegawczego, ktérego dostepne wzory opisano
w zatgczniku C.

Synchronizacja sygnalizatorow zrealizowana jest poprzez dodatkowg linie synchronizacyjng. W celu
poprawnej pracy synchronizacji nalezy wtaczyé wewnetrzny rezystor podciggajacy (tryb master),
dokonac tego mozna poprzez oprogramowanie. Co najmniej 1 z sygnalizatoréw (maksymalnie 5)
powinien pracowac jako master. Zaleca sie, aby skrajne sygnalizatory na linii pracowaty jako master.

5.2. Tryb pracy SAB-6102

Tryb pracy sygnalizatora ustawiany jest za pomocg przesuwnego przetgcznika sktadajgcego sie z osmiu
sekgciji, stuzacych do wyboru tonu, gtosnosci, sposobu narastania gtosnosci i synchronizacji.

TON VOL
1 VR M/S

A

Jezeli sygnalizator SAW-6102 ma wspotpracowac z sygnalizatorami SAW-6101 lub SAB-6101, to w na-
lezy w nich skonfigurowac identyczny nr tonu a czas trwania tonu ustawic na Tsynch zgodnie z ponizszg
tabela.




TON — wybodr syreny alarmowej, wzory opisano w zatgczniku C.

Nr Ustawnerfle Tsynch Nr UstaW|er!|e Tsynch
przefacznika przetacznika
TON TON

1 [ I
ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
TON TON

ON ON
1.2 3 4 1 2 3 4
TON

TON —
ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
TON TON

I I I I
ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
TON TON

R R '
ON ON
1 2 3 4 1.2 3 4
TON TON

ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
TON TON

I —
ON
7 HHHH 6s 15
1 2 3 4
TON
I —
ON
8 HHHH 6s 16
1 2 3 4
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Poziom dzwieku Ustawienie przetacznika Gtosno

VOL
1
o

N
Poziom 3 H H gtosnos¢ nominalna

5 6

VOL
[
o

N
Poziom 2 @ H gto$nos¢ nominalna -6 dB

5 6

VOL
[
@)

N
Poziom 1 H H gtosnos¢ nominalna -12 dB

5 6

VOL
1
ON

Poziom 0 H H gtosnos¢ nominalna -18 dB
5 6

UWAGA ! Poziom 0 (-18dB) nie spetnia wymagan PN-EN54-3:2003

VR — przetgcznik stuzy do wyboru narastania dZzwieku, dla ,OFF” od momentu wigczenia gtosnos¢ jest
maksymalna, a dla ,,ON” po wtaczeniu zasilnia gto$nos$¢ ptynnie narasta.

M/S — przetgcznik stuzy do dotaczenia rezystora koricowego do linii synchronizacji (pozycji ,,ON”). Co
najmniej 1 z sygnalizatoréw (maksymalnie 5) powinien pracowac jako master. Zaleca sie, aby skrajne
sygnalizatory na linii pracowaty jako master.

Pobdr pradu sygnalizatora zalezy zaréwno od wybranego tonu i gtosnosci. Wytyczne do wyznaczenia
poboru pragdu w konkretnym przypadku zawarto w zatgczniku A.




6. Opis obstugi

Podczas eksploatacji sygnalizatordw nie nalezy dopuszcza¢ do powstawania rosy i szadzi na po-
wierzchni elementu oraz chroni¢ przed nadmiernym zabrudzeniem pytami.

Przy wszelkich pracach remontowych sygnalizator naleizy wyjac¢ lub odpowiednio zabezpieczy¢.
W przypadku wyjecia sygnalizatora z gniazda nalezy przed pomalowaniem zabezpieczy¢ je tasma
malarska. Elementy uszkodzone podczas prac malarskich i remontowych z winy oséb, prowadzacych
te prace (np. pomalowana obudowa sygnalizatora, kratka zaklejona farbg, itp.), nie podlegaja na-
prawom gwarancyjnym.

Sygnalizator akustyczny SAB-6100 podczas eksploatacji powinien byé poddawany okresowej kontroli,
zgodnie z PKN-CEN/TS 54-14:2006, ktorg przeprowadza sie w celu stwierdzenia wtasciwego dziatania
elementu i jego uktadow. Kontrola powinna byé przeprowadzana nie rzadziej niz co 6 miesiecy.

Sprawdzanie dziatania mozna przeprowadzaé przez kolejne uruchomienie sygnalizatorow akustycz-
nych z centrali. Uszkodzone sygnalizatory powinny by¢ przekazane producentowi (POLON-ALFA S.A.,
ul. Glinki 155, 85-861 Bydgoszcz) w celu naprawy.

Uwagal!
Rozkrecanie sygnalizatora przez uzytkownika, instalatora i konserwatora jest niedozwolone. Sygnaliza-
tory moze instalowac tylko uprawniony instalator.




7. Instalowanie sygnalizatorow

Sygnalizatory akustyczne SAB-6100 instaluje sie (wysokos¢, rozmieszczenie) zgodnie z wybranymi
wytycznymi projektowania. Montuje sie je w pomieszczeniach, w ktérych powinno by¢ sygnalizowane
pojawienie sie zrodta pozaru.

Sygnalizatory pracujg w liniach wyjsciowych central sygnalizacji pozarowej lub innych central
alarmowych. Instaluje sie je w gniazdach G-40SK.

Przewody instalacji alarmowej uktada sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi dla instalacji niskona-
pieciowych (ponizej 42 V).

Sposbb podtgczenia przewoddw do zaciskéw gniazda przedstawiono ponizej

Oznaczenie zaciskdw w gniezdzie:

“1” — masa wejscia linii zasilania 123456
“3” _ +1 (wejécie linii zasilania) Boooom —r
“3” — masa wejécia linii zasilania @ =+ -+ /—‘J@'
“4” — +2 (wejscie linii zasilania) EEEEEE_

“5” —masa linii wyciszajacej

“6” — linia synchronizujgca/wyciszajaca

Przyktad podfaczenia grupy sygnalizatoréw dla pracy synchronicznej, przy odtwarzaniu pierwszej
sekwencji alarmowej.

o+
N
,)
|
I
|

zasilanie i 1 "

0
P
N
s
N

Uwaga!
Sygnalizatory SAB-6102 majg wewnetrznie potaczone styki ,+1” i ,,+2” oraz masy. Drugie wejscie zasi-
lania moze postuzyc jako rozgatezienie dla przewodu zasilajgcego.




Przyktad podfaczenia grupy sygnalizatoréw dla pracy synchronicznej z mozliwoscig wyboru odtwarza-
nej sekwencji alarmowej i opcjg wyciszenia dodatkowym przyciskiem monostabilnym.

przycisk wyciszajacy

o= -~

zasilanie
+ 0
+ O
-0

Uwagal!

Nie nalezy instalowac sygnalizatoréw w atmosferze korozyjnej, zawierajgcej gazy i opary zrace oraz
zapylenie. Kondensacja pary wodnej na sygnalizatorach jest niedopuszczalna. W pomieszczeniach,
w ktérych para wodna moze ulec kondensacji, sygnalizatory nie mogg by¢ montowane na scianach.




8. Warunki bezpieczenstwa

8.1. Naprawy i konserwacje

Prace konserwacyjne i przeglady okresowe muszg by¢ dokonywane przez uprawniony personel firm
autoryzowanych lub przeszkolonych przez POLON-ALFA.

Wszystkie naprawy muszg byé dokonywane przez producenta.

POLON-ALFA nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzen konserwowanych i naprawianych
przez nieuprawniony personel.

8.2. Praca na wysokosci

Prace na wysokosci zwigzane z instalowaniem sygnalizatoréw nalezy przeprowadzaé z zachowaniem
szczegoblnej ostroznosci przy wykorzystaniu sprawnego sprzetu i narzedzi.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na stabilnos¢ drabin, podnos$nikdéw itp.

Elektronarzedziami nalezy postugiwac sie z zachowaniem warunkdéw ich bezpiecznej pracy podanej
w stosownych instrukcjach producenta.

8.3. Ochrona oczu przed zapyleniem

Podczas prac, ktére powodujg powstawanie duzej ilosci pytu, zwtaszcza wiercenia otwordow
w sufitach, w celu zamocowania gniazd sygnalizatoréw nalezy uzywac okularéw ochronnych i masek
przeciwpytowych.




9. Przechowywanie i transport

9.1. Przechowywanie

Sygnalizatory SAB-6100 nalezy przechowywaé w pomieszczeniach zamknietych, w ktdrych nie wyste-
pujg opary i gazy zrace, temperatura miesci sie w zakresie od 0 °C do + 40 °C, a wilgotnos$¢ wzgledna
nie przewyzsza 80 % przy temperaturze + 35 °C.

W czasie przechowywania sygnalizator nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promie-
niowania stonecznego ani ciepta z urzadzen grzejnych.

Okres przechowywania w opakowaniu transportowym nie powinien przekracza¢ 6 miesiecy.

9.2. Transport

Sygnalizatory SAB-6100 nalezy przewozi¢ w zamknietych przestrzeniach srodkéw transportu, w opa-
kowaniu odpowiadajgcym wymaganiom obowigzujgcych przepiséw transportowych.

Temperatura podczas transportu nie powinna by¢ nizsza od — 40 °C i wyzsza od + 70 °C, a wilgotnos¢
wzgledna nie wieksza niz 95 % przy + 45 °C lub 80 % przy + 70 °C.




Zatacznik A

(informacyjny)

Tabela 2 Maksymalny pobdr prqdu sygnalizatora SAB-6101, SAB-6106 dla syren alarmowych.
Wartosci wyrazone w mA.

Numer Zasilanie 12V (9,6 V = 16,0 V) Zasilanie 24 V (16,0 V + 30,0 V)
syreny
alarmo- Gtosnos¢ Gtosnos¢ Gtosnos¢ Gtosnos¢ Gtosnos¢ Gtosnos¢
wej -12 dB -6 dB nominalna -12dB -6 dB nominalna
1 130 140 150 90 95 100
2 130 140 150 90 95 100
3 130 140 150 90 95 100
4 130 140 150 90 95 100
5 130 140 150 90 95 100
6 140 150 160 100 105 110
7 140 150 160 100 105 110
8 140 150 160 100 105 110
9 140 150 220 100 110 140
10 140 150 220 100 110 140
11 140 150 280 100 120 170
12 140 150 230 100 110 155
13 140 145 170 100 105 125
14 140 145 160 100 105 110
15 140 145 160 100 105 110
16 140 150 240 100 105 155

Jezeli sygnalizator SAB-6106 bedzie odtwarzat sygnat ostrzegawczy z komunikatorem gtosowym to za

maksymalny pobér prady nalezy uznac prad dla syreny nr 11.




Tabela 3 Maksymalny pobdr prqdu dla sygnalizatora SAB-6102. Wartosci wyrazone w mA.

r;l:/rgf;rz;- Glosnosc Gtosnos¢ Gtosnos¢ Gio%noéé

wej -18 dB -12 dB -6 dB nominalna
1 90 90 90 95
2 90 90 90 95
3 90 90 90 95
4 90 90 90 95
> 90 90 90 95
6 90 90 90 95
7 90 90 90 o5
8 90 90 90 95
? 95 95 105 120
10 90 95 105 120
1 95 100 110 130
12 95 100 110 120
13 20 90 95 105
14 90 90 90 95
15 90 90 90 95
16 95 100 110 120




Zatacznik B

(informacyjny)

Tabela 4 Standardowe syreny alarmowe

Nr Wz6r diwieku
1 kHz
1 Ton przerywany,
Sygnat ewakuacyjny wg ISO 8201 oz
=1 k=) 1,5s
1200 Hz
Ton ,,zab pity” opadajacy,
2 zunifikowany sygnat alarmowy
w§g DIN 33404-3 500 Hz
1s
Stata czestotliwos¢,
3 . 500 Hz
sygnat ewakuacyjny wg BS 5839-1
500 Hz.
4 Ton przerywany,
sygnat alarmowy wg BS 5839-1 ) ,
S S
554 Hz
. Skokowa zmiana czestotliwosci, gl 8
(=] (=)
sygnat ewakuacyjny wg NF $32-001 ol
400 Hz
1200 Hz
6 Ton ,,zgb pity” narastajacy,
sygnat ewakuacyjny wg NEN 2575
S00Hz" 356 055
600 Hz
7 Ton przerywany, v | o
sygnat ostrzegawczy wg SS03 17 11 ; S
o™ o™
1200 Hz
Ton ,tréjkatny”, czestotliwosé¢
8 cyklicznie narasta i opada,
zmodyfikowana ,MODULACJA PIES” 600Hz" 2 2
5 8
2600 Hz
9 Ton przerywany N
o czestotliwosci 2600 Hz E E
= e
3400 Hz
10 | Ton ,zab pity” narastajacy /
2600 Hz 045
3000 Hz
11 | Ton ,zab pity” narastajgcy /

2000 Hz 055




2500 Hz
Ton przerywany ol o«
12 S E| E
o czestotliwosci 2500 Hz o | o
SH RS
3300 Hz
Ton przerywany ol o
13 L E |E
o czestotliwosci 3300 Hz s la
St
800 Hz
14 | Ton ,telefonu” a| a
I8
15 | Ton o statej czestotliwos¢ 800 Hz 800 Hz
Paczka 13 impulséw 20 ms/20ms o 2500 Hz
16 czestotliwosci 2500 Hz, przerwa 2| a
0,5s | g

Tony o numerach 1 do 6 sg zgodne z zatgcznikiem D do PN-EN 54-3:2014-12.

Tabela 5 Minimalne poziomy dzwieku dla sygnatéw tonowych

Nr 15° 45° 75° 105° 135° 165°
1 80 dB 86 dB 93 dB 92 dB 83 dB 82 dB
2 91dB 94 dB 98 dB 96 dB 90dB 93dB
3 81dB 83 dB 89 dB 88 dB 79 dB 80 dB
4 82 dB 85dB 90dB 90dB 83 dB 84 dB
5 85dB 89 dB 93 dB 90 dB 86 dB 86 dB
6 90 dB 94 dB 99 dB 95 dB 90dB 93 dB
7 81dB 85dB 90 dB 88 dB 86 dB 82 dB
8 91dB 94 dB 98 dB 96 dB 90dB 93 dB
9 94 dB 95 dB 104dB | 102 dB 88 dB 89 dB
10 95 dB 97 dB 105dB | 103 dB 92 dB 93 dB
11 95 dB 96 dB 105dB | 102 dB 91dB 95 dB
12 93 dB 90 dB 100dB | 100 dB 86 dB 92 dB
13 88 dB 96 dB 101dB | 100dB 93 dB 92 dB
14 86 dB 89 dB 92 dB 91dB 87 dB 86 dB
15 79 dB 87 dB 88 dB 89 dB 84 dB 82 dB
16 92 dB 91dB 100dB | 100 dB 87 dB 92 dB




Zatacznik C

(informacyjny)

Tabela 6 Standardowe sekwencje alarmowe dla sygnalizatora gtosowego w j. polskim.

Numer sekwencji Sygnat alarmowy Tres¢ komunikatu gtosowego
L »Uwaga, uwaga!
Szybkie impulsy 2,6 kHz .
1 013 s Ogtaszam alarm pozarowy. Prosze za-
’ stosowac sie do planu ewakuacji.”
. ,Uwaga, uwagal!
Skokowa zmiana czesto- )
s W budynku wykryto pozar, prosze za-
2 tliwosci miedzy dwoma L, . . . .
. stosowac sie do instrukcji przeciwpo-
tonami 54/440 Hzco 0,5 s | .
zarowej
Zmiana czestotliwosci
3 w gore od 2,0 kHz do Brak
3 kHz

UWAGA!
Sekwencje 4 — 16 nie sg standardowo zaprogramowane w pamieci sygnalizatora i w przypadku ich
ustawienia sygnalizator bedzie odtwarzat sygnat btedu (alarm numer 1).

Tabela 7 Minimalne poziomu dzwieku dla sekwencji gtosowych

Numer" 15° 45° 75° 105° 135° 165°
sekwencji
1 96 dB 92 dB 103dB | 103 dB 88 dB 88 dB

2 82 dB 87 dB 93 dB 93 dB 87 dB 87 dB
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